
Приложение № 2 

к Извещению № з-17-50104/76 от 26.06.2017 года

ДОГОВОР ПОСТАВКИ № ______
г. Москва



                        

 «____» ___________ 2017 г.
___________________, именуемое в дальнейшем «Поставщик», в лице Генерального директора _______________________, действующего на основании Устава, с одной стороны, и
Общество с ограниченной ответственностью «Объединенная дирекция по проектированию и строительству Центра разработки и коммерциализации новых технологий (инновационного центра «Сколково»)», именуемое в дальнейшем «Покупатель», в лице Генерального директора Алексея Сергеевича Савченко, действующего на основании Устава, с другой стороны, 
совместно именуемые в дальнейшем «Стороны», а по отдельности – «Сторона», заключили настоящий договор (далее по тексту -  «Договор») о нижеследующем:
1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА
1.1. Поставщик обязуется передать в собственность Покупателя двурядный хореографический станок и зеркала в комплектности, соответствующей спецификации, указанной в Приложении № 1 к настоящему Договору (в дальнейшем – «Товар»), произвести установку/монтажные работы, в соответствии с Приложением №2 «Техническое задание» к настоящему Договору, а Покупатель принять и оплатить Товар.
Товар приобретается с целью оснащения объекта «Семейный кампус» инновационного центра «Сколково» (в дальнейшем – «Объект»). Наименование и характеристики Товара определены в Спецификации, являющейся Приложением № 1 к настоящему Договору. Стороны вправе изменить Спецификацию, заключив соответствующее дополнительное соглашение. 

Монтажные работы, в том числе применяемые методы крепления, должны обеспечить нормальную эксплуатацию Товара.

1.2. Товар передается Поставщиком Покупателю на строительной площадке Объекта расположенного по адресу: Российская Федерация, г. Москва, территория Сколково инновационного центра, на земельном участке с кадастровым номером 77:15:0020321:125, общей площадью 32 121 кв. м. 
1.3. Товар должен соответствовать Спецификации, а также Техническому заданию Покупателя и требованиям, обычно предъявляемым к такого рода товарам. Замена Товара на аналогичный может быть произведена только по дополнительному соглашению Сторон.

1.4. Поставщик в счет цены Товара обязуется организовать доставку Товара на Объект. Разгрузочные, такелажные работы, а также установка/монтаж Товара на Объекте осуществляются за счет Поставщика.

2. ЦЕНА ДОГОВОРА
2.1. Общая цена Договора составляет руб. (____________________________), в том числе НДС (18%) в размере ________________ руб. (________________________________).

2.1.1. Стоимость Товара составляет - (____________________________), в том числе НДС (18%) в размере ________________ руб. (_______________________________).
2.1.2. Стоимость установки/монтажных работ - (____________________________), в том числе НДС (18%) в размере ________________ руб. (_______________________________).
2.2. Поставщик подтверждает, что он информирован обо всех возможных обстоятельствах, способных повлиять на его затраты по выполнению своих обязательств по Договору, в том числе колебания валютных курсовых разниц, колебания в стоимости транспортных и иных сопутствующих услуг и ни при каких обстоятельствах не вправе требовать увеличения согласованной Сторонами Цены договора по основаниям, указанным в настоящем пункте. 
2.3. В цену Договора входят любые возникающие у Поставщика расходы, связанные с исполнением обязательств по настоящему Договору (в том числе затраты на транспортировку Товара до места передачи Товара Покупателю, разгрузочные, такелажные работы, установка/монтажные работы, таможенные пошлины и сборы, налоги, затраты на обеспечение сохранности Товара, страхование Товара, гарантийные обязательства и любые иные расходы и затраты, связанные с исполнением Поставщиком обязательств по Договору), а также вознаграждение Поставщика.

3. ПОРЯДОК РАСЧЕТОВ
3.1. Покупатель выплачивает Поставщику авансовый платеж в сумме ____________ (___________________) рублей, включая НДС 18% _______ (___________) рублей, что составляет ___ (___________) % от цены Товара (в дальнейшем – «Авансовый платеж») в течение 15 (Пятнадцати) рабочих дней со дня заключения настоящего Договора, при условии получения счета Поставщика.

3.2. Не позднее 5 (Пяти) рабочих дней со дня получения Авансового платежа, Поставщик обязан выставить и предоставить Покупателю «авансовый» счет-фактуру на сумму такого Авансового платежа, оформленный в соответствии с требованиями действующего законодательства. 

3.3. Окончательный расчет за Товар производится в течение 15 (Пятнадцати) рабочих дней со дня передачи Товара от Поставщика Покупателю, при условии получения Покупателем от Поставщика товарной накладной по форме ТОРГ-12, товарно-транспортной накладной, счета на оплату и счета-фактуры, оформленного в соответствии с требованиями действующего законодательства. Платеж, указанный в настоящем пункте, осуществляется в размере стоимости Товара за вычетом подлежащего зачету Авансового платежа (подлежащей зачету части Авансового платежа).

3.4. Расчет за установку/монтажные работы производится в течение 15 (Пятнадцати) рабочих дней после установки/монтажа Товара и подписания Сторонами Акта о приемке выполненных работ, при условии получения Покупателем счета на оплату и счета-фактуры, оформленного в соответствии с требованиями действующего законодательства.

3.5. Моментом исполнения Покупателем обязательств по оплате считается день списания денежных средств с расчетного счета Покупателя.

3.6. Стороны согласовали, что положения п. 5 ст. 488 ГК РФ о залоге Товара до его оплаты не применяются.

4. УСЛОВИЯ ПОСТАВКИ
4.1. Срок поставки и проведения монтажных работ составляет – 21 (двадцать один) календарный день с даты подписания настоящего Договора.
4.2. Товар на момент его передачи Покупателю по товарной накладной должен быть свободным от любых прав, требований и притязаний третьих лиц. В частности, Товар не должен состоять под арестом либо находиться в залоге, в отношении прав на Товар не должно вестись судебного разбирательства. Поставщик должен до передачи Товара Покупателю обеспечить за свой счет выполнение всех требований таможенного законодательства, полную уплату всех таможенных платежей, связанных с ввозом Товара на территорию Российской Федерации.
4.3. Товар должен быть новым, ранее в эксплуатации не состоявшим. Если на Товар установлен срок годности, то период времени, прошедший с момента изготовления Товара и до момента его передачи Покупателю не может превышать 10% (Десяти процентов) от установленного производителем срока годности, если только Стороны дополнительно не согласуют иное условие о сроке годности, применительно к отдельной партии передаваемого Товара.
4.4. Количество, ассортимент, а также комплектность Товара должны соответствовать Спецификации. 

4.5. Объем и комплектность запасных частей к Товару должны гарантировать выполнение требований по готовности и ремонтопригодности Товара в течение Гарантийного периода. 

4.6. Поставляемый Товар должен быть новым, отвечать техническим требованиям Проекта, техническим требованиям, действующим на территории Российской Федерации, иметь паспорта, сертификаты качества (включая сертификат ГОСТ Р), соответствия требованиям промышленной безопасности, протоколы заводских испытаний. Поставщик обеспечивает поставку Товара со всеми необходимыми разрешениями, лицензиями и сертификатами, если таковые требуются в соответствии с требованиями законодательства Российской Федерации, и требованиями, установленными в государствах-членах ЕврАзЭС.

4.7. Одновременно с каждым комплектом Товара поставляется полный комплект сопроводительной документации (гарантийный талон, техническая и эксплуатационная документация, копии соответствующих сертификатов на поставляемый Товар) на русском языке.

4.8. До момента подписания товарной накладной  Поставщик обязуется передать Покупателю подлинники всех относящихся к Товару документов (технический паспорт, сервисную книжку,  инструкцию по эксплуатации и т.п.) в соответствии с комплектом поставки производителя, а также заверенные копии сертификатов соответствия, протоколов испытаний и иных документов, подтверждающих соответствие Товара требованиям действующих стандартов и технических регламентов. 

В случае если Поставщик уклоняется от передачи Покупателю документов, относящихся к Товару, Покупатель вправе назначить Поставщику разумный срок для передачи указанных документов. В случае если Поставщик не исполнит требование Покупателя о передаче относящихся к Товару документов в установленный Покупателем разумный срок, Покупатель вправе отказаться от Товара. 

Поставщик не вправе ссылаться на недостатки, возникшие в результате неправильной эксплуатации Товара Покупателем, в отношении которого Поставщик не предоставил необходимых документов.

4.9. Упаковка и маркировка Товара.

Товар отгружается Покупателю в упаковке завода-изготовителя. Упаковка должна обеспечивать полную сохранность от всякого рода повреждений при транспортировке, дорожных перевалках и хранении и соответствовать условиям и срокам хранения Товара. Стоимость упаковки должна быть включена в стоимость Товара. Надписи на упаковке должны быть на русском и (при необходимости) на английском языках. 

Условия хранения и маркировка Товара, на котором невозможно их обозначить, наносится на бирках (на русском языке), прикрепленных к Товару.

С каждым грузовым местом Товара должны находиться 2 (два) экземпляра упаковочного листа. Один экземпляр упаковочного листа должен находиться внутри ящика или упаковки, а другой экземпляр снаружи ящика или упаковки в водонепроницаемом пакете, прикрепленном таким образом, чтобы он не был утерян во время транспортировки.

4.10. Не позднее, чем за 3 (Три) рабочих дня до даты поставки  Товара на Объект Поставщик направляет Покупателю письменное уведомление, а также в электронном виде, с указанием нижеследующей информации:

· ожидаемая дата отправки Товара и ожидаемая дата поставки Товара;

· общее количество грузовых мест;

· общая масса брутто (кг), общая масса нетто (кг) и общий объем (м³) грузовых мест;

· наименование Товара, номер позиции и количество в соответствии со Спецификацией
· массогабаритные характеристики каждого грузового места в отгружаемой партии: масса нетто (кг), масса брутто (кг), объем (м³) и габаритные размеры (мм), вид упаковки каждого грузового места;

· наименование Товара, для которого требуются специальная упаковка, меры предосторожности, защиты и т.п.;

· описание специальных мер предосторожности, которые должны применяться для такого Товара, включая требования к температуре, удару и т.д. во время погрузки на транспортное средство, крепления, транспортировки, выгрузки и хранения;

· возможность складирования (штабелирования) Товара с указанием предельной нагрузки (кг) на верхнюю крышку ящика;

4.11. Поставщик несет ответственность за получение (если это необходимо) разрешений уполномоченных органов власти на транспортировку Товара до Объекта. Поставщик должен обеспечить компенсацию и не налагать на Покупателя никакой ответственности в связи с какими-либо претензиями по поводу ущерба дорогам, мостам или другим дорожным сооружениям, который может быть нанесен в процессе транспортировки Товара до Строительной площадки.

4.12. Поставщик в счет Цены Договора обязан обеспечить выгрузку.

4.13. При выгрузке, транспортировке, Поставщик обеспечивает принятие мер, предотвращающих его утрату (гибель), порчу и/или повреждения в соответствии со СНиП и нормами законодательства Российской Федерацией. В случае утраты, порчи и/или повреждении Товара, поставленного Поставщиком, допоставка (замена) необходимого количества Товара осуществляется за счет Поставщика.

4.14. Покупатель в присутствии уполномоченного представителя Поставщика проводит входной контроль Товара по внешнему осмотру тары и упаковки Товара, количеству и качеству отгруженных и поступивших единиц Товара, указанных в отгрузочной товарораспределительной документации по прибытии груза на Объект.

4.15. Внутритарная приемка всего Товара производится на Объекте с участием представителей Сторон с вскрытием отдельного грузового места или всех грузовых мест каждой партии.

4.16. По итогам проведения входного контроля Товара по количеству и качеству оформляется и подписывается представителями Покупателя Акт входного контроля по форме, утверждаемой Покупателем, в 2 (Двух) оригинальных экземплярах, по 1 (одному) оригинальному экземпляру Покупателю и Поставщику.

4.17. Указанный в пункте 4.16 настоящего Договора Акт входного контроля должен быть оформлен в течение 5 (Пяти) рабочих дней после проведения процедуры входного контроля Товара по количеству и качеству.

4.18. Тара и упаковка Товара, расконсервация которого не допускается по условиям хранения, вскрывается непосредственно перед передачей его в монтаж.

4.19. В случае обнаружения при входном контроле несоответствий по количеству/комплектности или по качеству Товара условиям настоящего Договора, указанные несоответствия Товара фиксируются в Акте входного контроля.

4.20. В случае, когда несоответствия по количеству/комплектности Товара вызваны причинами, за которые несет ответственность Поставщик, он обязан за свой счет устранить данные несоответствия в течение 5 (Пяти) рабочих дней или в иной согласованный с Покупателем срок. Течение срока начинается с даты подписания Акта входного контроля.

4.21. Товар, не соответствующий по качеству условиям настоящего Соглашения подлежит ремонту или замене Поставщиком за свой счет и в согласованные Покупателем сроки. Течение этого срока начинается с даты подписания Акта входного контроля.

4.22. В случае выявления несоответствий по качеству и/или комплектности поставляемой в соответствии с условиями настоящего Договора технической документации и/или товаросопроводительной документации, Поставщик за свой счет устраняет несоответствие, или производит замену соответствующей технической документации и/или товаросопроводительной документации в течение 5 (Пяти) рабочих дней с даты получения Поставщиком соответствующего уведомления или с даты подписания Акта входного контроля (если в Акте входного контроля отражены вышеприведенные несоответствия), если иной срок не будет согласован Сторонами.

4.23. В том случае, если по результатам входного контроля Товар признается прошедшим входной контроль, Стороны подписывают Акт входного контроля по 1 (одному) оригинальному экземпляру для каждой из Сторон.

4.24. Товар переходит в собственность Покупателя в момент подписания Товарной накладной. Поставщик несет ответственность за недостатки в Товаре, даже если такие недостатки не были обнаружены Покупателем при приемке Товара  от Поставщика и не были оговорены в Акте входного контроля, за исключением случаев возникновения недостатков по вине Покупателя.

4.25. При передаче Покупателю Товара Поставщик, помимо сопроводительных документов, предоставляет Покупателю следующую документацию: счет; счет-фактуру; транспортную накладную; товарную накладную в 2-х экземплярах, подписанных со стороны Поставщика.

4.26. Приемка Товара производится Покупателем в течение 5 (Пяти) рабочих дней после доставки Товара на Объект и при условии подписания обеими Сторонами Акта входного контроля, в котором Товар признается прошедшим входной контроль. По истечении указанного срока, Покупатель подписывает Товарную накладную, или предоставляет Поставщику мотивированный отказ от приемки данного Товара.

4.27. При наличии мотивированного отказа от приемки Товара, Стороны обязуются в течение 30 (тридцати) календарных дней (если Стороны не договорятся об ином) осуществить допоставку, доукомплектацию Товара или устранить за счет виновной Стороны обнаруженные в процессе приемки дефекты и/или недостатки.

4.28. Поставщик представляет всю необходимую информацию, предъявляет документы (паспорта, сертификаты, акты испытаний и т.п.), удостоверяющие качество поставляемого Товара. 
4.29. Покупатель после получения уведомления о дате поставки Товара вправе отсрочить поставку Товара на срок до 2 (Двух) месяцев. Уведомление Поставщика об отсрочке поставки осуществляется путем направления официального письма.
4.30. Покупатель передает Поставщику, а Поставщик принимает Товар Покупателя в монтаж по Акту о приемке-передаче Товара в монтаж одновременно с приемкой Покупателем Товара от Поставщика в соответствии с настоящим Договором.

4.31. В случае выявления недостачи Товара, переданного Покупателем Поставщику в монтаж и работу, Поставщик обязан компенсировать убытки Покупателю.

4.32. Во время транспортировки, хранения Товара (в том числе после передачи Товара в монтаж), монтажа, Поставщик обязан обеспечить сохранность Товара, в том числе принять меры, установленные техническими правилами, правилами противопожарной безопасности, правилами промышленной безопасности, техники безопасности, иные меры, которые необходимы конкретной ситуации для обеспечения сохранности Товара.

4.33. Настоящим Стороны в соответствии со ст. 211, п. 1 ст. 705 Гражданского кодекса Российской Федерации установили специальный порядок определения лица, на котором лежит риск случайной гибели или повреждения Товара, определив таким лицом Поставщика; Стороной, в обязанность которой входит обеспечение работ материалами, в соответствии с положениями статьи 745 Гражданского кодекса Российской Федерации является Поставщик.

4.34. Поставщик использует Товар, преданный Покупателем в монтаж и работу, исключительно в целях выполнения работ по настоящему Договору.

4.35. Порядок сдачи-приемки монтажных работ.

4.35.1. По завершению монтажных работ Поставщик письменно извещает Покупателя о готовности сдать выполненные работы.

4.35.2. Покупатель, получивший сообщение Поставщика, в срок не позднее 3-х дней, приступает к приемке результата выполненных работ. Срок приёмки работ составляет до 5 (пяти) рабочих дней, по результатам которого Покупатель подписывает акт о приемке выполненных работ или направляет мотивированный отказ от приемки выполненных работ с перечнем подлежащих устранению замечаний и сроков их устранения.
Поставщик обязан в указанный для устранения замечаний срок и за собственный счет устранить замечания и повторно направить акт о приемке выполненных работ.
4.35.3. При обнаружении Покупателем в ходе приемки выполненных работ недостатков в выполненной работе, сторонами составляется акт, в котором фиксируется перечень дефектов (недоделок) и сроки их устранения Поставщиком. При отказе (уклонении) Поставщика от подписания указанного акта, в нем делается отметка об этом Заказчиком. Поставщик обязан устранить все обнаруженные недостатки своими силами и за свой счет в срок, указанные в акте. 

Заказчик, принявший работу без проверки, не лишается права ссылаться на недостатки работы, которые могли быть установлены при приемке.

4.35.4.  Причиной отказа в приемке выполненных работ может быть, в том числе, несоответствие объемов предъявленных работ фактически выполненным, некачественно выполненные работы, отступления от СНиП, технических условий и других нормативных документов, отсутствие требуемой исполнительной документации, не обеспечение безопасности при эксплуатации, а также неправильное оформление документов.

4.35.5. Поставщик обязан устранить все обнаруженные недостатки своими силами и за свой счёт в сроки, указанные в акте, обеспечив при этом сохранность объекта или его части, в которой производится устранение недостатков, а также находящегося там оборудования, и несёт ответственность за их утрату, повреждение или недостачу.

4.35.6. Риски случайной гибели или случайного повреждения результата работ переходят от Поставщика Покупателю с момента подписания Покупателем акта о приемке выполненных работ, а в случае обнаружения в ходе приемки работ недостатков – с момента устранения Поставщиком всех выявленных недостатков в соответствии с актом, составленным согласно пункту 4.35.3. настоящего Договора.
5. ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА 
5.1. Гарантийный период на Товар составляет 24 месяца с даты подписания Сторонами Акта о приемке выполненных работ по Договору.
Если гарантийный срок, установленный производителем соответствующего Товара, является более длительным, то Поставщик также дает гарантию на этот срок.

5.2. Поставщик гарантирует и несет ответственность за надлежащее качество поставляемого Товара, в том числе используемых материалов, конструкций и систем, соответствие их спецификациям, государственным стандартам и техническим условиям, обеспеченность их соответствующими сертификатами, техническими паспортами и другими документами, удостоверяющими их качество, и соответствие требованиям, установленным настоящим Договором и нормами и правилами, действующими на территории Российской Федерации, своевременное устранение недостатков Товара, выявленных при его приемке, а также последующей эксплуатации. 
5.3. Обнаруженные в Гарантийный период недостатки Товара Поставщик обязан устранить за свой счет без просрочек и в течение срока, согласованного с Покупателем в соответствующем плане выполнения Гарантийных работ. Гарантийный период на весь Товар, в котором обнаружен недостаток, продлевается на период устранения таких недостатков.  

5.4. Поставщик обязуется устранять недостатки Товара, обнаруженные в течение Гарантийного периода (далее «Гарантийные работы») согласно следующим условиям:

1) Поставщик организовывает бригаду для выполнения Гарантийных работ, состоящую из специалистов, способных квалифицированно и с отличным качеством выполнять требуемые Гарантийные работы. По требованию Покупателя Поставщик увеличивает или уменьшает численность специалистов такой бригады;

2) Покупатель уведомляет Поставщика в письменной форме об обнаруженном Недостатке   посредством отправления по факсу гарантийной заявки на устранение повреждения и/или ущерба;

3) ответственное лицо бригады Поставщика обязано явиться для осмотра Недостатка в указанное в гарантийной заявке время (в течение 24 часов после отправления гарантийной заявки) и в означенном месте. В случае возникновения аварии Поставщик должен предпринять все возможные усилия для прибытия на Объект в максимально кратчайший срок;

4) в течение 24 часов, следующих после осмотра Недостатка (время осмотра Недостатка указано в гарантийной заявке), Поставщик должен подписать гарантийную заявку, чем подтверждает факт ее получения, и возвращает ее Покупателю с планом выполнения Гарантийных работ. Если Поставщик уклоняется от подписания гарантийной заявки и/или не направляет своего представителя в срок, указанный в настоящем пункте  Договора, срок проведения Гарантийных работ начинается с даты отправки Покупателем гарантийной заявки Поставщику. План Гарантийных работ включает в себя: 

график производства Гарантийных работ и/или поставки материалов, замены Товара;

методы производства Гарантийных работ;

количество лиц бригады, необходимых для производства данных Гарантийных работ;

описание используемых материалов. 

5) Покупатель должен одобрить план выполнения Гарантийных работ в течение 24 часов после его получения. Покупатель имеет право изменить и/или не утвердить его в случае, если считает, что, согласно представленному плану, Поставщик недостаточно полно и качественно устранит Недостаток, или рабочие часы могут создать любые неудобства для третьих лиц;

6) Поставщик должен выполнить все работы по устранению Недостатков, указанных в гарантийной заявке, в строгом соответствии с одобренным Покупателем планом выполнения Гарантийных работ;

7) для замены дефектного или поврежденного Товара Поставщик должен использовать материалы, одобренные Покупателем в соответствии с настоящим Договором. Если по какой-либо причине такой материал недоступен, Поставщик, чтобы применить другой, письменно согласует этот материал с Покупателем;

8) после завершения Гарантийных работ, выполненных согласно утвержденному плану, Поставщик приглашает Покупателя на инспекцию;

9) если Покупатель находит законченную Гарантийную работу приемлемой и принимает ее как выполненную, он подписывает соответствующую Гарантийную заявку и возвращает ее Поставщику. Если Покупатель находит законченную Гарантийную работу неприемлемой, он в письменном виде, в течение 2 (Двух) рабочих дней с даты инспекции, предоставляет Поставщику свои обоснованные претензии к Гарантийной работе. Поставщик устраняет причину таких претензий и повторно назначает инспекцию завершенной Гарантийной работы согласно описанной выше процедуре;

10) после завершения Гарантийных работ Поставщик должен провести полную уборку места производства работ. 

5.5. Указанные гарантии не распространяются на случаи преднамеренного повреждения Товара со стороны Покупателя и третьих лиц, а также на случаи нарушения правил эксплуатации Покупателем или третьими лицами и на случаи нормального износа. 
5.6. При отказе Поставщика от составления или подписания гарантийной заявки на устранение обнаруженных недостатков по Договору и/или не направления своего представителя в срок, указанный в пункте 5.4. Договора, или если Поставщик уклоняется от выполнения гарантийных обязательств, предусмотренных настоящим Договором, или не устраняет обнаруженные недостатки в срок, согласованный Сторонами, Покупатель вправе поручить устранение недостатков другому лицу за счет Поставщика, а также потребовать от Поставщика возмещения убытков. В случае поручения исправления недостатков Товара другому лицу, о чем Покупатель предварительно в письменном виде уведомляет Поставщика, Поставщик возмещает Покупателю стоимость выполнения таких  Гарантийных работ третьим лицом на основании подтверждающих документов, представленных Покупателем и в сроки, указанные в письменном требовании Покупателя. При этом Стороны согласны с тем, что сумма расходов Покупателя на устранение таких Недостатков не зависит от суммы затрат Поставщика, если бы такие Недостатки устранялись его силами. 

6. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН

6.1. За неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств по Договору Стороны несут ответственность в соответствии с законодательством Российской Федерации и настоящим Договором.

6.2. Каждая Сторона должна исполнять свои обязательства, вытекающие из Договора, надлежащим образом, оказывая другой Стороне всевозможное содействие в выполнении ею своих обязательств.

6.3. Сторона, нарушившая свои обязательства по Договору, должна без промедления устранить эти нарушения.

6.4. В случае нарушения Поставщиком сроков поставки Товара (либо соответствующей товарной партии) Поставщик по письменному требованию Покупателя уплачивает последнему неустойку в размере 0,1 % (Одна десятая процента) от стоимости не поставленного в срок Товара за каждый день просрочки, но не более 10 % от цены Договора. 
6.5. Поставщик несет ответственность перед Покупателем за последствия неисполнения или ненадлежащего исполнения обязательств третьими лицами, привлеченными Поставщиком.

6.6. В случае нарушения Покупателем сроков оплаты за поставленный Товар на срок более 10 (Десяти) дней Покупатель по письменному требованию Поставщика уплачивает последнему неустойку в размере 0,1 % (Одна десятая процента) от суммы просроченного платежа, но не более 10 % от суммы просроченного платежа.

6.7. Уплата неустойки не освобождает Стороны от исполнения обязательств по Договору.

6.8. Ответственность Сторон в иных случаях определяется в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации.
6.9. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники:

1) не выплачивают, не предлагают выплатить и не разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей, прямо или косвенно, любым лицам, для оказания влияния на действия или решения этих лиц с целью получить какие-либо неправомерные преимущества или иные неправомерные цели;

2) не осуществляют действия, квалифицируемые применимым для целей настоящего Договора законодательством, как дача / получение взятки, коммерческий подкуп, а также действия, нарушающие требования применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации (отмыванию) доходов, полученных преступным путем.

3) В случае возникновения у Стороны подозрений, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений настоящей статьи, соответствующая Сторона обязуется уведомить другую Сторону в письменной форме. После письменного уведомления, соответствующая Сторона имеет право приостановить исполнение обязательств по настоящему Договору до получения подтверждения, что нарушения не произошло или не произойдет. Это подтверждение должно быть направлено в течение десяти рабочих дней с даты направления письменного уведомления.

4) В письменном уведомлении Сторона обязана сослаться на факты или предоставить материалы, достоверно подтверждающие или дающие основание предполагать, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений настоящей Статьи контрагентом, его аффилированными лицами, работниками или посредниками выражающееся в действиях, квалифицируемых применимым законодательством, как дача или получение взятки, коммерческий подкуп, а также действиях, нарушающих требования применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации доходов, полученных преступным путем.

5) В случае нарушения одной Стороной обязательств воздерживаться от запрещенных в настоящей статье действий и/или неполучения другой Стороной в установленный настоящим Договором срок подтверждения, что нарушения не произошло или не произойдет, другая Сторона имеет право отказаться от Договора в одностороннем порядке полностью или в части, направив письменное уведомление о расторжении. Сторона, по чьей инициативе был расторгнут настоящий Договор в соответствии с положениями настоящей статьи, вправе требовать возмещения реального ущерба, возникшего в результате такого расторжения.

7. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА НЕПРЕОДОЛИМОЙ СИЛЫ

7.1. Стороны освобождаются от ответственности за частичное или полное неисполнение обязательств по настоящему Договору, если это неисполнение явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы, то есть чрезвычайных и непредотвратимых при данных условиях обстоятельств природного, техногенного либо социального характера, возникших после заключения настоящего Договора, которые Стороны не могли ни предвидеть, ни предотвратить разумными мерами. Наличие и продолжительность обстоятельств непреодолимой силы подтверждается письменным свидетельством органов государственной власти, органов местного самоуправления либо организаций, уполномоченных на выдачу соответствующих свидетельств, в том числе Торгово-промышленной палатой Российской Федерации. 

7.2. При наступлении указанных в пункте 7.1 настоящего Договора обстоятельств, Сторона должна без промедления, но не позднее 3 (Трех) рабочих дней от даты возникновения обстоятельств непреодолимой силы, известить о них в письменном виде другую Сторону. Извещение должно содержать данные о характере обстоятельств, а также оценку их влияния на возможность исполнения Стороной своих обязательств по настоящему Договору и срок исполнения обязательств. В случае, если Сторона, в отношении которой возникли обстоятельства непреодолимой силы, не известила другую Сторону в пределах срока, установленного настоящим пунктом, данная Сторона лишается права ссылаться на обстоятельства непреодолимой силы.

7.3. По прекращении действия указанных в пункте 7.1. настоящего Договора обстоятельств, соответствующая Сторона должна без промедления, но позднее 3 (Трех) рабочих дней от даты прекращения обстоятельств непреодолимой силы, известить об этом другую Сторону в письменном виде. В извещении должен быть указан срок, в который предполагается исполнить обязательства по настоящему Договору.

7.4. В случаях, предусмотренных в пункте 7.1. настоящего Договора, срок выполнения Сторонами своих обязательств по настоящему Договору отодвигается соразмерно времени, в течение которого действуют такие обстоятельства и их последствия.

7.5. При возникновении дополнительных затрат, связанных с действием обстоятельств непреодолимой силы и их последствиями, Стороны вносят соответствующие изменения в Договор путем подписания дополнительных соглашений.

7.6. В случаях, когда указанные в пункте 7.1 настоящего Договора обстоятельства и их последствия продолжают действовать более 2 (Двух) месяцев, и при наступлении таких обстоятельств становится ясно, что они и их последствия будут действовать более этого срока, Стороны проводят дополнительные переговоры для выявления приемлемых альтернативных способов исполнения настоящего Договора.

8. РАСТОРЖЕНИЕ ДОГОВОРА

8.1. Настоящий Договор может быть прекращен по соглашению Сторон.

8.2. Покупатель вправе в одностороннем внесудебном порядке полностью или частично отказаться от исполнения Договора и потребовать возмещения Поставщиком убытков, без возмещения каких-либо убытков Поставщику, в следующих случаях:
1) неоднократное (2 (два) и более раза) нарушение Поставщиком сроков поставки Товара (любой товарной партии) вне зависимости от продолжительности просрочки, либо однократное нарушение Поставщиком срока поставки Товара (любой товарной партии) более, чем на 10 (Десять) календарных дней;

2) систематическое (2 (два) и более раза) несоблюдение Поставщиком  обоснованных требований Покупателя об устранении обнаруженных недостатков Товара в процессе его приемки либо в течение Гарантийного периода;

8.3. В целях определения сумм, подлежащих оплате за Товар (товарную партию), поставленный до момента получения уведомления Покупателя об отказе от исполнения Договора, Стороны подписывают акт сверки взаиморасчетов. Поставщик обязан подготовить и представить Покупателю акт сверки взаиморасчетов в течение 5 (Пяти) рабочих дней с момента получения уведомления Покупателя об отказе от исполнения Договора. Покупатель в течение 5 (Пяти) рабочих дней с момента получения рассматривает представленный акт и согласовывает его, либо направляет Поставщику исправленную и подписанную Покупателем редакцию акта сверки взаиморасчетов в двух экземплярах. Поставщик в течение 2 (Двух) рабочих дней обязан подписать представленные Покупателем экземпляры акта сверки взаиморасчетов и передать один экземпляр Покупателю. 

8.4. Поставщик не вправе удерживать в соответствии со статьей 359 Гражданского кодекса РФ Товар, подлежащий передаче Покупателю, в целях обеспечения своих требований по оплате Товара, возмещения своих издержек, убытков и иных сумм, которые подлежат уплате Покупателем. 
8.5. Положения настоящего Договора в части, касающейся расторжения и последствий расторжения Договора, действуют до момента полного исполнения Сторонами указанных положений. 
9. ЯЗЫК, УВЕДОМЛЕНИЯ, ПРИМЕНИМОЕ ПРАВО, РАЗРЕШЕНИЕ СПОРОВ

9.1. Настоящий Договор, корреспонденция и переписка, а также вся прочая документация, которая должна быть подготовлена и представлена по Договору, ведутся на русском языке, который признается Сторонами применимым языком Договора. Толкование Договора осуществляется в соответствии  с правилами применимого языка.

9.2. Любые уведомления, извещения, согласия и иные сообщения в связи с настоящим Договором должны быть направлены заказным письмом с описью вложения и с уведомлением о вручении, либо вручены представителю Стороны с письменным подтверждением последнего в получении.
9.3. В случае возврата Покупателю корреспонденции и уведомления о вручении с отметкой о выбытии адресата, либо с иной отметкой, свидетельствующей о невозможности вручения почтового отправления Поставщику, соответствующая корреспонденция считается доставленной Поставщику, а Поставщик уведомленным, по истечении 5 (Пяти) рабочих дней со дня направления Покупателем указанного уведомления Поставщику.

В случае изменения почтового адреса и (или) банковских реквизитов любой из Сторон, Сторона, почтовый адрес и (или) банковские реквизиты которой были изменены, обязана не позднее 5 (Пять) рабочих дней со дня такого изменения направить другой Стороне соответствующее уведомление с указанием нового почтового адреса и (или) банковских реквизитов.
Обязанность Стороны по перечислению денежных средств другой Стороне, исполненная по прежним банковским реквизитам до получения от другой Стороны уведомления об изменении банковских реквизитов, считается надлежащим образом исполненной.

9.4. Все уведомления, подтверждения согласия, предупреждения или иные документы, подлежащие отправке и вручению в соответствии с условиями настоящего Договора, должны быть составлены в письменной форме и отправлены способом, позволяющим подтвердить получение отправления, по адресу соответствующей Стороны, указанному в Договоре.

9.5. К настоящему Договору, его регулированию, интерпретации и толкованию, правам и обязанностям сторон, равно как и к любым искам и спорам, возникающим в связи с настоящим Договором, применяется законодательство Российской Федерации.

9.6. Стороны примут все меры к досудебному урегулированию споров, разногласий и требований, возникающих из настоящего Договора или в связи с ним, в том числе связанных с его заключением, изменением, исполнением, нарушением, расторжением и прекращением. При этом каждая из Сторон вправе обратиться для разрешения спора в арбитражный суд по истечению 15 (Пятнадцати) календарных дней с даты получения контрагентом претензии (требования).  При не разрешении спора в досудебном порядке спор в установленном порядке подлежат передаче на рассмотрение в Арбитражный суд города Москвы. 
10. КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТЬ

10.1. Стороны обязуются охранять конфиденциальность всей информации, предоставленной другой Стороной, и не будут раскрывать или передавать третьим лицам такую информацию, за исключением случаев, когда на это было получено письменное согласие другой Стороны или такое раскрытие информации требуется в соответствии с законодательством Российской Федерации уполномоченным органам власти. Поставщик обязуется не использовать и не упоминать, прямо или косвенно, в рекламных и иных целях настоящий Договор, его Стороны и существо обязательств по Договору, за исключением случаев, когда им было получено предварительное письменное согласие Покупателя.

10.2. Покупатель вправе передавать полученную от Поставщика документацию до ее приемки и получения в собственность Покупателя третьим лицам в целях оценки соответствия данной документации требованиям настоящего Договора и действующего законодательства Российской Федерации. 

10.3. В случае ликвидации или реорганизации одной из Сторон Договора ликвидируемая либо реорганизуемая Сторона должна передать другой Стороне всю конфиденциальную информацию, которая находится в её ведении и относится к настоящему Договору, не позднее, чем за 1 (Один) месяц до ликвидации либо реорганизации соответствующей Стороны. Ликвидируемая либо реорганизуемая Сторона должна письменно уведомить другую Сторону о своей ликвидации либо реорганизации не позднее, чем за 2 (Два) месяца до ликвидации либо реорганизации соответствующей Стороны.
11. ГАРАНТИИ ПОСТАВЩИКА

11.1. Поставщик настоящим гарантирует, что он обладает профессиональными знаниями, финансовыми ресурсами, оборудованием и другими возможностями, компетентностью, опытом и репутацией, а также персоналом, необходимыми для исполнения обязательств по настоящему Договору.

11.2. Поставщик настоящим гарантирует, что он надлежащим образом учрежден и осуществляет свою деятельность в соответствии с законодательством Российской Федерации, у него имеются все лицензии, разрешения и допуски, необходимые для надлежащего исполнения обязательств по настоящему Договору.

11.3. Поставщик настоящим гарантирует, что в отношении него не возбуждена какая-либо из процедур, применяемых в деле о банкротстве согласно Федеральному закону от 26 октября 2002 г. № 127-ФЗ «О несостоятельности (банкротстве)», он не находится в процессе ликвидации.

11.4. Поставщик подтверждает, что он оформил все необходимые корпоративные разрешения, необходимые для заключения и исполнения настоящего Договора. 

11.5. Поставщик подтверждает, что лицо, подписавшее настоящий Договор от имени Поставщика, обладает надлежащими полномочиями. Поставщик обязуется незамедлительно сообщать Покупателю о любых изменениях его организационно-правовой формы, а также о смене его собственников либо руководства, если такие изменения могут повлиять на исполнение Поставщиком своих обязательств по настоящему Договору. Покупатель вправе в любое время проверять выполнение Поставщиком настоящего положения и, в случае его нарушения Покупатель вправе в одностороннем внесудебном порядке отказаться от исполнения Договора.
12. АНТИКОРРУПЦИОННАЯ ОГОВОРКА
При исполнении своих обязательств по настоящему Договору Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники:

1) не выплачивают, не предлагают выплатить и не разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей, прямо или косвенно, любым лицам, для оказания влияния на действия или решения этих лиц с целью получить какие-либо неправомерные преимущества или иные неправомерные цели;

2) не осуществляют действия, квалифицируемые применимым для целей настоящего Договора законодательством, как дача / получение взятки, коммерческий подкуп, а также действия, нарушающие требования применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации (отмыванию) доходов, полученных преступным путем.

В случае возникновения у Стороны подозрений, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений настоящей статьи, соответствующая Сторона обязуется уведомить другую Сторону в письменной форме. После письменного уведомления, соответствующая Сторона имеет право приостановить исполнение обязательств по настоящему Договору до получения подтверждения, что нарушения не произошло или не произойдет. Это подтверждение должно быть направлено в течение десяти рабочих дней с даты направления письменного уведомления.

В письменном уведомлении Сторона обязана сослаться на факты или предоставить материалы, достоверно подтверждающие или дающие основание предполагать, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений настоящей Статьи контрагентом, его аффилированными лицами, работниками или посредниками выражающееся в действиях, квалифицируемых применимым законодательством, как дача или получение взятки, коммерческий подкуп, а также действиях, нарушающих требования применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации доходов, полученных преступным путем.

В случае нарушения одной Стороной обязательств воздерживаться от запрещенных в настоящей статье действий и/или неполучения другой Стороной в установленный настоящим договором срок подтверждения, что нарушения не произошло или не произойдет, другая Сторона имеет право отказаться от договора в одностороннем порядке полностью или в части, направив письменное уведомление о расторжении. Сторона, по чьей инициативе был расторгнут настоящий Договор в соответствии с положениями настоящей статьи, вправе требовать возмещения реального ущерба, возникшего в результате такого расторжения.

13. ПРОЧИЕ УСЛОВИЯ

13.1. Поставщик вправе передать все или часть прав (требований) и обязанностей по настоящему Договору третьим лицам только с предварительного письменного согласия Покупателя. В случае уступки Поставщиком прав (в том числе прав требования) по настоящему Договору без получения письменного согласия Покупателя, на Поставщика накладывается штраф, равный сумме уступленного требования.  
13.2. Настоящий Договор вступает в силу с момента его подписания и действует до исполнения Сторонами своих обязательств в полном объеме.

13.3. Все изменения и дополнения к настоящему Договору оформляются в виде дополнительного соглашения, являющегося неотъемлемой частью настоящего Договора, и вступают в силу с момента подписания уполномоченными представителями Сторон.

13.4. К настоящему Договору в качестве его неотъемлемой части прилагается: 

Приложение № 1 «Спецификация».

Приложение № 2 «Техническое задание».
Приложение № 3 «Форма Акта о приемке выполненных работ».
14. РЕКВИЗИТЫ И ПОДПИСИ СТОРОН

	Покупатель:
	Общество с ограниченной ответственностью «Объединенная дирекция по проектированию и строительству Центра разработки и коммерциализации новых технологий (инновационного центра «Сколково»)»

	Адрес: 
	Российская Федерация, 143026, г. Москва, территория Сколково инновационного центра, ул. Луговая, д. 4, кор. 2

	Почтовый адрес: 
	Российская Федерация, 143026, г. Москва, территория Сколково инновационного центра, ул. Луговая, д. 4, кор. 2

	ОГРН: 
	1107746949793

	ИНН / КПП: 
	7701897582 / 773101001

	Расчетные реквизиты: 
	р/с 40702810692000005757 в Банк ГПБ (АО) г. МОСКВА, 
к/с 30101810200000000823, БИК 044525823

	Поставщик:
	______________________________________________________

	Адрес: 
	

	Почтовый адрес: 
	

	ОГРН: 
	

	ИНН / КПП: 
	

	Расчетные реквизиты: 
	


	ПОКУПАТЕЛЬ:
	ПОСТАВЩИК:

	Генеральный директор
	Генеральный директор 

	_________________ /А.С. Савченко/
м.п.
	  ______________/_____________/
м.п.


Приложение № 1 

к Договору № ________________________ от __.__.____ года

СПЕЦИФИКАЦИЯ
	ПОКУПАТЕЛЬ:
	ПОСТАВЩИК:

	Генеральный директор
____________/А.С. Савченко/

М.П.


	Генеральный директор
_____________/__________/
М.П.


	№
	Наименование оборудования, работ
	Ед. изм.
	Кол-во
	Стоимость всего, руб. (без НДС 18%)

	1
	Оборудование
	комплекс
	1
	

	2
	Сборка и монтаж
	комплекс
	1
	

	Итого 
	

	НДС 18% 
	

	Всего с НДС 18%
	


Приложение № 2
к Договору № ________________________ от __.__.____ года

Техническое задание 

на поставку и монтаж двурядных хореографических станков и зеркал
для объекта «Семейный кампус»
по адресу: Российская Федерация, г. Москва,

инновационный центр «Сколково», планировочный район D2

Москва

2017г.

Заказчик:

ООО «ОДПС Сколково», г. Москва, территория инновационного центра «Сколково», ул. Луговая, д.4, кор.2.
Сведения об объекте:

«Семейный кампус» представляет собой начальную школу на 500 учеников в блоке с детским дошкольным учреждением на 200 детей. Общая площадь объекта 22300 м2. Этажность – 2 (ДДУ) и 3 (школа). Площадь земельного участка – 3,21 Га. Площадь застройки – 10,4 тыс.м2, площадь территории под благоустройство – 21,7 тыс.м2. Объект в стадии завершения строительства.

Расположение объекта «Семейный кампус» - г. Москва, ИЦ «Сколково», район D2.

Качественные характеристики объекта закупки:

Качество выполненных работ должно соответствовать требованиям проектной документации, нормативной документации РФ, Зеленому кодексу ИЦ «Сколково».

Качество материалов и их соответствие государственным стандартам должны подтверждаться сертификатами соответствия и гигиеническим сертификатам организаций-поставщиков. 
По требованию Заказчика предоставлять все необходимые сертификаты и протоколы испытаний.
Технические характеристики объекта закупки:
	Наименование технических характеристик
	Технические характеристики оборудования*


	Стойки для станка хореографического двурядного рядовые

	Количество
	

	Материал стоек
	

	Поручень станка
	

	Расстояние между стеной и стойкой
	

	Конструкция стойки 
	

	Способ монтажа
	

	Общая высота
	

	Высота верхней кромки нижнего поручня
	

	Стойки для станка хореографического двурядного торцевые

	Количество
	

	Материал стоек
	

	Поручень станка 
	

	Расстояние между стеной и стойкой
	

	Конструкция стойки 
	

	Способ монтажа
	

	Общая высота 
	

	Высота верхней кромки нижнего поручня
	

	Тип стоек 
	

	Поручни для станка хореографического двурядного

	Количество
	

	Материал
	

	Цвет
	

	Длина
	

	Зеркала

	Количество
	

	Размер
	

	Отступ от пола 
	

	Зеркало заканчивается на высоте 
	

	Шлифовка кромки.
	

	Монтаж полотен 
	


Гарантийный срок на материалы и работы: ________________* 

Срок поставки и монтажа оборудования: __________________*

Примечание:

* Указывается по результатам проведения Процедуры закупки
Приложения:

1. Чертеж ТХ в формате .dwg;

2. План расстановки оборудования;
3. Схема устройства пола.
Приложение 2

к Техническому заданию на поставку двурядных хореографических станков и зеркал

для объекта «Семейный кампус»

по адресу: Российская Федерация, г. Москва,

инновационный центр «Сколково», планировочный район D2

План расстановки оборудования

  [image: image1.png]



Приложение 3

к Техническому заданию на поставку двурядных хореографических станков и зеркал

для объекта «Семейный кампус»

по адресу: Российская Федерация, г. Москва,

инновационный центр «Сколково», планировочный район D2
Схема устройства пола
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1. Cuenuyeckud nuroneym Apnekun yo Ha knee - 5 mM
2. CamoBeipaBrubawwascs cmaxka Forbo 999

Europlan Basic -5 MM

3. Cmaxka nonycyxast M-200 ¢ apmupoBaruem cemkou
5Bp1-100 - 50 mm

L. Tlnenka nonuamuneHoBas - 50mMKp

5. Mnumel MunepanoBamusie Rockwool ®nop bamme U

nAoMHoCMbio 150 Ka/M’ -50 MM

6. BupaBrubawwas cmaxka u3 nonucmupondemona
Y=200kz/m3 [knacc Hr) D200 - L0 mm
7. Tnenka nonuamuneHoBas - 50mMkp

8. MoHonumHas x/3d nauma

llymarem 3 MM _no_nepuMempy NoMeueHus
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Приложение № 3 

к Договору № ________________________ от __.__.____ года

Акт 
о приемке выполненных работ
г. Москва                        


           

                         ___  _________ 2017 г.

Общество с ограниченной ответственностью «_______» (ООО «_________»), именуемое в дальнейшем «Поставщик», в лице Генерального директора, действующей на основании Устава, с одной стороны, и

Общество с ограниченной ответственностью «Объединенная дирекция по проектированию и строительству Центра разработки и коммерциализации новых технологий (инновационного центра «Сколково»)», именуемое в дальнейшем «Покупатель», в лице Генерального директора Алексея Сергеевича Савченко, действующего на основании Устава, с другой стороны, 

именуемые в дальнейшем «Стороны», составили настоящий Акт о том, что в соответствии с Договором от ___ _________ 2017 г. № ___/__   (далее – Договору) Поставщик выполнил монтажные работы, а Покупатель принял следующие работы:

	№ п/п
	Наименование
	Единицы измерения
	Объем
	Цена единицы, руб.
	Стоимость, руб.

	
	Монтажные работы
	
	
	
	

	Итого:
	

	В том числе НДС 18%:
	


Работы оказаны в полном объеме и с надлежащим качеством.

Настоящий Акт составлен в двух идентичных экземплярах – по одному для каждой из Сторон.
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